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Petőfi.
Debreczen, nov. 12.

Éli Magyarországon, nem is olyan 
régen egy poéta. Sok minden volt, sok 
fele megfordult, volt vándorszínész is a 
lobbek között, no meg egyúttal a ma­
gyar szabadságnak lánglelkü apostola. 
Ez az annyit szenvedett poéta ott halt 
meg, küzdve a magyar szabadságért < 
segesvári csatatéren, meghalt, úgy’ a 
mint ö kívánta azt magának, föl "nem 
osmerve senkitől, elhantolva a közös 
nagy sírba.

Ez a poéta, a kinek minden gondo­
lata a honáé volt, a kinek lángleikében 
megtermett a »Talpra magyar !<. a kinek 
gyújtó-lelkesítő szavaira cső ákal müveit 
az élesre fent kasza és fegyverré vál­
tozott a manó ... ez a poéta ott él 
máig is minden igaz magyar ember lel- 
keben és élni fog mind addig amíg utol­
sót dobban az utolsó magyar szív.

Kőnigswarter Hermann ur nem lé­
gen nyerte el a magyar báróságot. Azt 
injuk róla, hogy gazdag ember és a 

sport tudósításokban gyakran találkoz­
tunk a nevével.

Königs warier Hermann ur nem tett 
meg semmit Magyarországért, tudtunk­
ra! meg külfö'dön sem szerzett még 
ovaival sem dicsőséget a magyar név­

nek, Kőnigswarter Hermann báró úrról 
még nem tudtunk ez ideig semmit, a

jmi az ő hazafias áldozatkészsége mel­
leit bizonyítana, hanem erősen hiszem 
ha kiülne ismét egy szabadságbarcz 
Kőnigswarter ur a bécsi jockey klub 
olvasó termében venné a magyarországi 
v szonyokról szóló tudósításokat és biz­
tosan nem sietne a vésszel lelt csata­
térré önkényesen kiontaui vérét a ma­
gyar hazáért, a magyar szabadságért. Az 
csak az olyan szegény, fakó poétának va'ó 
a ki nem hagy itt semmit, se versenyistál­
lót, se mértföldekre terjedő magyaror­
szági uradalmakat, semmi egyebet nem 
iagy itt, csak egy nagy nemzet örökké 

tartó szeretetét és lángoló imádatát.
A »Budapesti Napló« veszi át egy 

bécsi sportlápból azt a hirt, hogy Kű- 
mgswarler Hermann báró ur egy lovát 
Petőfinek nevezte el. A fentnevezetl lap, 
igyekszik joakaratulag megmagyarázni a 
öaro urnák, hogy ki volt ez a Petőfi i 
Fölösleges fáradság/ Kőnigswarter Her- 

■ mann ur legalább az előzményekből ítélve 
soha sem fogja azt megérteni, hogy 

ije volt I etoh a magyar nemzetnek, 
bőt en hajlandó vagyok azt hinni, 

iogy a baro ur jóhiszemüleg cselekedett 
azt gondolván, hogy kitüntetés tesz az arra 
az ulolt kopott vándordalnokra, hogy egy 
szép angol vérü, boxban táplált ° lovai 
neveznek el gaz ő igénytelen, magyar 
hangzású nevéről.

Akár hogy áll a dolog, tisztelt báró 
ur, akar kihívás, akár bárgyuság ezl

jegyezze meg magának, hogy a magya 
ember szent dolgaiból nem hagy tréfa 
űzni.

Nevezze ön Boulanger-nak va- 
I apakoszlanak lovait ... az ellen nine 
kifogásunk, de ne nevezze el arról £ 
szent névről, a melyet mi a magunk 
elmaradottságában még most is olyat 
nagyon tisztelünk. És ha ön jó barát 
sagban akar velünk maradni, úgy vál­
toztassa meg lovának a nevél, ha mái 
on tovább Kőnigswarter marad. Mert a 
magyar kuruez nép. A magyarral nem 
jo kezdeni.

Mert még megteszi, hogy olt a ver­
senytéren s az ön társaságának óriási meg- 
botrankozása daczára, oda rohan a be­
kerített helyiségbe s letöri mind a négy 
lábát annak a lónak, a mely az ő leg­
nagyobb költőjének nevét bitorolja. Már 
pedig kár volna annak a nemes, jó-vérü 
■ r'atlan állatnak a gazdája bűnéért 
szenvednie.

— asim—.

A „»EIMECZEN“ TAltCZÁJA.
C’öIt? CkXA-lllO . . .

Te zü'd zsalun rácsos ablak 
Mennyit, mennyit megsirallak.

Harna fejét az a lányka 
Nem hajija már ablak fadra

Más a világ ilten-oltnn 
Nem vagy már az ablakodban

En is hejh de távol estem 
Mégis-mégis csöndes esten. .

Siratgatok-siraigatok
Egy virágos kis ablakot,

Siratok egy édes álmot, 
Elveszített boldogságot. •

A fenti czikk t. irója már átadta ne kim 
azt, mikor a tegnap délután érkezett ti u da
P # 8 t i N a p I ó-ban a következei soroka 
olvassuk:

Tisztelt szerkesztőség !
A B u d a p e s t i N a p , ó tegnani

számában egy czikk jelent meg Petőn
w ,ltH V 8 e 1 8tb’ Ivllrással l.áró Königs- 
waiter Hermann ellen. Az igazság érdeké 
ben kötelességemnek tartom kijelenteni

jzédunk raj la kapott, a mint a bérén án ke- 
1 észtül szerelmet vallottam az .innenső«
E"eek ,eanyának - Madarász

A ven hnnezut nem elégedett meg azzal bogy mindkettőnket, de különösen , ß 
alia bosszantott, hanem még a városban is 
szétkürtölte a dolgot. varostun ,s

— No megállj, gondoltam magamban 
majd megkeserulod le még ezi, tudom Istenem 
kém. 6SZ U ,0SZU’ ha nem is neked, hát ne- j

Mindig kerestem az alkalmat, hogy vissza 
Unó jam az öregnek rajiam elkövetett tettét ' 
de ez sokáig várató' t magara.

. Ií,is*e" talán beverjem a kertre néző 
ablakait > Mindjárt tudja, hogy ki volt. l.e-

— e.—

Vékony deszka kerítés.
"ADebreczen eredeti tározája.

Irta : Búzás Antal.
mikorC'tAÍ>aSZnll'*liU’ 8yeiok logbuy voltam még, 

• ozsa Gyuri bátyám, az »arrulsó« szom-

......... ■»”*' KI V
lopjam drága gyümölcseit meg zölden v azt 
úgyis megszoktam volt tenni máskor is Ny 
majd megjön annak is az ideje gondolám s’ 
nem is sokat törődtem tovább a dologgal.

Az idd leit, megnűtiiink mindketten _ 
en is, Éviké is. Szép, derék leány lett belőle 
nagyszerű gazdasszony, úgy megtud a főzni az’ 
apjának akar a paprikas csirkét, akár a 
kolompár levest, mint senki jobban a vi­
lágon.
, u ,AÍÓ mil7am m°8 végig faragtam már az 
iskoák padjait, az alap-vizsgákon is tűi
kcdtanT je0nben egy ügyvédnél bojtáros-

Most már, hogy nagyok lettünk nem 
igen kacsingattunk a berenán keresztül egy-

I inasra, de annál többször sétálgattam én el
[0Z!iam ahlak'* mely tele volt a tű é

; került mályva és muskátli bokrokkal f 
í ugy vasárnap délután találkoztunk, mikor at 
. i ogat tarn hozzájuk ; olykor-olykor az Évi 
k e m Erzsi n é n j e ott is marasz o 
ozsonnára.

Azt a .bizonyos édes boszut, mái
kerüli6'1 6f 13 ftjleUem- Pedi8 sokszor össze 
kerültem Gyuri bátyámmal. Sokat bosszantotta« 
ko naasszonyava., Stposné „énemmel, bizony 
neg öregségükre össze kerü nek. Sokat ka- 
szSat a< Öfeg ‘Cgtínyaz -arrulsö. szom- 

Es no lám, ki hitte volna, milyen bo'ond 
rábanZi!mber Ötve,‘ atemlos' ko-

A dolog így történt :
Egyszer a mint a lugasban üldögélek az 

arrulso szomszédból halk beszedet asszon zf 
bangót hallok. ’ a,3/,cm)'1

— Tylui ... az uram bátyám kis kert
, .eben ,dogén asszony, személy V furcsa, nagyol

kuko=^lokganszomS0i:rtUermek °

n zt •' Hal "ralnlia ■ No nézd már a vív 
csábítóját, az en drágalátos Gyuri bV
lyoni, hat ott ölelgeti a komái ,i V né,lé,net. Komáját, Siposné
test taTt ,ni,jd| eldö‘tem - alig bírtam a neve­
tőst tartani, de azért ott marad nm 
mi történt tovább ? am " 1'Ássam

A DEBRECZEN! ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE. * ”
Egész évre

Negyedévre 
Egy hóra *. 1 elelős szerkes

Egyen «zum ura
irkeszlS : KOHÄNYI GYVLáú*-, * • 

Kiadók : HOFFMANN é. KRONOVIT^
Hirdetőéi dij :

kr. Nagyobb $ Jne lei n i 
'Y/-b 31 <>» vetetnek fel. Uu 
1 bei.'<ataséi t Au kr
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hogy azt a lovat nagy költőnk nevére én 
neveztem el, miután báró Königswalter lo­
vai, bár az ő neve alatt futnak, de azoknak 
részes tulajdonosa en vagyok. A világ mü­
veit nemzeténél száz példát sorolhatok fel, 
nini az angolok, németek és Irancziák, rég 
szokásban van, hogy kiválónak ígérkező 
teltvér lovaikat nemzetük azon nagyjairól 
nevezik el, a kikre épen felette büszkék, 
nagy államférfiak, költők, uralkodók slb, 
neveiről, épen az azok iránt való tisztele­
tük jeleül. A jelen elnevezés is éppen ezen 
okból történt, a nélkül, hogy bárkinek nagy 
költünk iránt való imádatát meg akartus 
volna sérteni.

Tisztelettel
Losonczy Gyula

a magy. lovaregylet és nemzeti 
kaszinó tagja.

Kiadtuk e levelei is, de kiadtuk a czik- 
ket is, mert itt a név mellékes, az e’járás a 
fő; de különben is Königswalter hr. urnák 
lehe'ett volna módjában megakadályozni azt a 
merényletet, ha akarta volna, a melyet ez a 
kriminá is magyarsága level szépíteni sőt 
igazolni akar s e cselből nem átallja azzal 
gyanúsítani nemzed nagyjainkat, hogy azokra 
nézve megtiszteltetés, ha egy ló viseli a ne­
vüket. Ezt az eljárást menteni nem sikerül 
senkinek, hívják bar Königswalternek, vagy 
Lossonczvnak s legyen bar tagja a nemzeti 
kaszinónak s mi ismetelten kijelentjük, hogy 
az egész nem egyéb hazafiatlan es brüszk 
sértésnél s nem hisszük, hogy akadjon hely 
Magyarországon, a hol a közönség ezt a lovat 
a gyepre kiállni engedje.

Szerk

Magyarország a párisi világkiállításon,
Lukács Béla v. b. t. t, az 1900. párizsi világkiállítás 
magyarországi kormánybiztosának előadása. Tartotta 
az országos ma yar iparegyesület 1897. nov. 11-iki 

ülésén.
Tisztelt Uraim !

Az 1900. évet, amely a XIX. század 
záró kövét képezi, Erancziaország nagysza-

1 lövid idő múlva megtudtam — mely 
alatt én a pokol minden kínját átélveztem — 
hogy a két derék lény együtt akarja eltölteni 
a még hátra levő napokat s k >zösen kárpó­
tolni akarják egymást a hosszú magányért, 
egy boldogabbjdettel, mely csak ezután fog 
következni. ...

. . No do már ekkor kitört belőlem a 
visszafojtott áramlat és o'y hangos hahotára 
fakadtam, hogy meg rendültenek a faluk és 
lak. No látni kellett volna azt a riadalmat, a 
inít az én egei verő mosolygásom előidézett 
Siposné nőném nem vesztve el hidegvérét egy 
fa inogó igyekezett rejteni termetét, ami igen 
merész vá'lalkozas volt részéről — szegény 
fatörzs bizony elszegyelte magát mellette.

— Gyuri Liá' meredten nézett az égi 
hang felé — mely visszahozta mindkettőjüket 
a hetedik tnenyországbni az árnyék világra — 
•alán eszébe jutott az a régi régi história.

— fin pedig, hogy rajtam ne toppanjon 
- aló . . . öles lépésekben száguldottam virág

agyakon keresztül, fe. az udvarra, hol is 
fulásközben elannyira hangosan adtam kifeje­
zést érzelmeimnek, hogy a két koc-is, kik 
éppen kocsit mostak, csak nézték, ha nem 
kell-e már kötözni ?

— Szegény édesanyám sehogy sem tudta 
mi bajom.

— — -— A boszu teljes volt. A Józsa 
Gyuri bátyáin esetét másnap már mindenki 
tudta a városban. Hanem, mint később vet­
tem észre, nem igen akarja kutatni ama 
harmadik személy kilétét, aki üli társi volt 
a hetedik menyországig, de meg mint boldog 
férj és családapa nein sokat törődik a világ­
gal, még velünk jó szomszédaival sem.

—- De azért 0 lesz holnap a nászna 
gyünk — ugy-e Évikéin ?

bá«u nemzetközi vi'ágkiállitással akarja meg­
ünnepelni és erre meghívta a világ összes 
nemzeteit.

Valamennyi számottevő nemzet elhatá­
rozta, hogy a haladás, a békés munka ezen 
versenyében meg fog jelenni. Magyarország 
kormánya és törvényhozása is elhatározta, 
hogy az 1900. évi párisi nemzetközi kiálli 
táson hivatalosan vesz részt.

Ez az elhatározás különös figyelmet 
érdemel, mert Magyarország eddig nemzet­
közi kiállításokon hivatalosan nem igen veti 
részt. El voltunk foglalva a belső szervezke­
dés, államunk orgamzácziójának nagy munká­
jával és nem igen tartottuk eddig időszerűnek, 
hogy a világ nagy versenyében mérjük össze 
erőinket konszolidáltabb viszonyok közt élő 
nemzetekéivel.

Mi azonban már minden illetékes 
tényező abban a véleményben van, hogy 
Magyarország állami rendezettsége megszilár­
dul , hogy szellemi és anyagi téren a haladás 
oly fokára jutóit, amely nemcsak lehetségessé, 
hanem szükségessé is teszi, hogy egesz 
szellemi és anyagi erejét a maga külön 
államiságában a kü földön bemutassa. Igen 
helyesen utalt a kereskedelemügyi miniszter 
ur abban a fe hívásban, amelyet a párisi 
kiállításon való részvétel érdekében bocsátott 
ki arra, hogy Magyarország, mely a múlt 
évben ülte meg ezereves fennállásának ünne­
péi, a második ezer évet méltóbban alig 
kezdheti meg, minthogy, ha állami létéi, szel­
lemi és anyagi törekvéseinek és munkásságá­
nak eddigi eredményeit a külföldön is, a nagy 
nemzetközi versenyben hemulatja.

A párisi nemzetközi kiállítás nagysza­
básúnak ígérkezik. A francziáknak igyekezete 
odairányui, hogy minden eddig létezettet 
felülmúljanak. A kiállítás területe ugyan kisebb 
lesz, mint a Chicagóié.

Sok tekintetben tálán nem is fogunk 
találkozni azokkal az óriási méretekkel, a 
melyek csak Amerikában otthonosak, de az 
e őmunkálalokból, tervezetekből es más egyéb 
körülményekből már most lehet látni, hogy 
úgy a rendezés ügyessége, mint az elhelyezés 
látványossága, nem szólva a résztvevők nagy 
számáról, valóban minden eddig látottat meg­
halad.

A nemzetközi kiállítás ügyeit Párizsban 
külön vezerbizoltság intézi. Ennek elnöke 
Picard Alfréd, a franczia államtanács osztály- 
elnöke, mellette pedig az ügykezelési vezér­
igazgató Delaunay Belleville, a párisi keres­
kedelmi kamara elnöke A kiállításban részt­
vevő külföldi államokat külön kormánybizto­
sok képviselik, akik az általános szervezeti 
szahalyzatos keretén belől az illető ország 
külön kiállítását rendezik és országuk, vala­
mint kiállítók a franczia vezérbiztosságnál 
védelmezik. A szervezeti szab ilyzatok a kül­
földi kormány-biztosoknak eleg széles hatás­
köri b z ositanak. Ezen kívül részben az 
intéző franczia u-ak rokonszenve, részben a 
kiállítás sikerének érdekeben kifejtett tevé­
kenységük biztosit bennünket az iránt, hogy 
Magyarország és a magvar kiállítók érdekei 
a nagy nemzetközi kiállításon a legteljesebb 
méltánylásban fognak részesülni.

A kiállítást a párisi kiállítások eddigi 
területén fogják rendezni. Hozzávesznek azon­
ban még újabb szomszédos területeket is : a 
Champs de Mars-ot,a Trocadér-ot, Quai Dor- 
say-t, az Esplanade des Invalides-o',a Quai de 
la Gontérance-o', a Cours-la-Keine-t, továbbá a 
Palais de 1 lndustrie-t és környékét és így az 
egésznek terjedelme sokkal nagyobb lesz, mint 
az, eddig Parisban rendez tt kiállításoké. Az 
egesz, terület számokban kifejezve 108.000 ha. 
és ezen fognak a különböző kiállítási csarno­
kok — mindmegannyi hatalmas, nagy palota 
— e melkedni.

Az eddigi kiál itási épületeket, amelvek
sok mill, frank költségen készüllek, a Trocadéro
kivételével mind lebontják és helyükbe égi szén 
uj, az előbbieknél is fényesebb csarnokokat 
akarnak emelni. Az építkezési munkálatok már 
meg is indullak. A Szajna partja is, a melyet 
szinten bevonnak a kiállítás területébe, egészen 
uj képet fog nyerni Számos uj hidat építenek 
át rajta. Az egyiknek alapkövét csak nemré­

giben rakták le nagy ünnepségek közepette az 
orosz czári pár jelenlétében. A parton, a korz' 
mellett építik az idegen hatalmasságok ren° 
rezentacionális, vagy egyéb czélokra szolgáló 
külön pavillonjait is. 6

A csarnokokat befogadási képességük fele 
részében Francziaország foglalta le a maga 
számára. A másik felét azon államok között 
osztják me», amelyek a csarnokok kiállításának 
általános keretébe illeszkednek bele és nem 
vonulnak a maguk kiállításával külön pa. 
Villonokba.

Jellemző vonása a kiállításnak, hogy az 
elhelyezés ágazatok, illetve csoportok szerint 
fog megtörténni.

A franczia beosztás 18 csoportot állított 
föl, a melyek a következők : I. Nevelés és 
közoktatásügy. II. Művészet. III. Irodalom 
tudomány és a művészet segédeszközei. IV.’ 
Gépészet. V. Villamosság. VI. Mérnöki tudomá­
nyok. Közlekedésügy. VII. Mezőgazdaság. VIII. 
Kertészet. IX. Erdészet. Vadászat. Halászat, xi 
Élelmezés. XI. Bányászat. Fémipar. XII. Lak- 
berendezések. XIII. Fonó, szövő s ruházati 
ipar. XIV. Vegyésze'! ip ír. XV. Különféle ipar- 
ágak.XVI. Szociális in ézmények. Közegészség. 
Jótékonyság. XVII. Gyarmatok. XVIII. Hadse­
reg és hadi tengeré-zet.

Eleintén mind a 18 csoport számára 
kü ön-külön csarnokot akartak építeni. Csak 
később, különösen több külföldi állam elő­
terjesztésére, áJottak el ettől a tervtől és né­
hány rokoncsoportot egy épületbe utasítottak. 
Ennek ellenére is még mindig ti, illetőleg — 
leszámítva a gyarmatügyi csoportot, mint a 
melyben Magyarország úgy sem fog résztvenni 
— 13 helyre, dűlőn csarnokra szóródik kiál­
lítási anyagunk. — Valószínű azonban, hogy 
egyik másik csoportot ezután vonnak össze 
úgy, hogy a csarnokok számi még kevesbedni 
fog.

Látható ezekből, hogy a külföldi álla­
moknak, ha a kiállításban méltóan akarnak 
résztvenni, a feladat megoldásául gondos kö­
rültekintésre van szükségük. Mert természetes, 
hogy az egyes csoportokban nagy területet nem 
igen fognak kapni és így nem a kiállított 
tárgyak tömegével, hanem inkább a rendelke 
zésre álló területnek ügyes kihasználásával, a 
kiá lilott tárgyak kitünősőgével, becsességével 
és tökéletességével kelthetnek nagy hatást.

Az európai és a tengerentúli államok 
kiválóbbjai elfogadták a rendezésnek, az elhe­
lyezésnek ezt a rendszeret és az egyes cso­
portok kiállításában együttesen vesznek részt. 
Isak természetes, hogy az egyes államok 

egyénisége azért külön kidomborítható. Az 
exotikus államok azonban a melyek kisstbb 
fejlettségüknél fogva az általános keretbe be­
le sem férnek, egységesen, de teljesen külön 
pavillonban rendezik kiállításukat.

A kiállítás 1900. április 15 én nyílik m’g 
és november 5-én zárul be. Tehát 6 és fél 
hónapon át áll a nagyközönség előtt 
nyitva.

A bejelentési határidő, 1899 február 
15-ike.

A kiállítandó tárgyak megbirálás tárgyát 
fogják képezni. Ez irányban a külföldi kiállí­
tásoknál az illető kormánybiztosok fognak in­
tézkedni. Az elfogadott tárgyakat 1899. decz. 
I. és 1900 febr. 28. között kell a kiállítási 
területre behozni. A franczia kiállítási alap 
költségén épített csarnokokban és pavilonok­
ban az elfoglalt területéit a kiállítók nem fi­
zetnek dijai. A gépek, készülékek slb. műkö­
déséhez szükséges vizet, legszeszt, gőzt és 
egyehh haj'ó erőt a kiállítás igazgatósága in­
gyen bocsátja a kiálli ok rendelkezésére A ki­
állítókéi csnpan a szállítás, csomagolás és az 
installáció köllségei fogjak terhelni.

A tárgyak it azon nevek alatt állítják ki, 
melyek alatt a bejelentés történt. A kiállítók­
nak azonban joguk van arra, hogy nevűk vagy 
ezégük után mindazoknak a neveit is bejegyez- 
tes--6k, kik a tárgyak kiállításánál közremű­
ködtek vagy azok előállításához bármi jtekin- 
tetben hozzájárultak. Még azok is, a kik egy 
szekrényben közösen állítják ki külön készí­
tett tárgyaikat, külön egyénileg érvényesül­
hetnek. A kollektiv kiállításban résztvevők is, 
ha jutalomban részesülnek, külün-külön meg-
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kapják az elismerő oklevelet, melyben az ösz- 
szes kitüntettek nevei foglaltatnak.

A kiállított tárgyak ára is megjelölhető, 
sőt ez kívánatos is, mert ezzel a jury munká­
latait segítik elő.

A kiállítók kitüntetése felelt nemzetközi 
jury fog határozni. A jury összeállításánál a 
kiállításban résztvevő külföldi államoknak is 
kellő befolyást biztosítottak. A kitüntetések 
oklevelek lesznek a következő fokozatban : I. 
Díszoklevél. II. Aranyérem oklevél. Ili. Ezüst­
érem oklevél. IV. Bronz oklevél V. Elismerő 
oklevél.

A jelenkori kiállítás mellett az egész 
XIX. századra kiterjedőig retroszp-ktiv kiállí­
tást is terveznek. Ennek ez volna a czélja, 
hogy bemutassa azt a haladást és fejlődést’ 
melyet az egyes csopor ok egy évszázad folya­
mán elértek. Ezt a centen nalis retroszpektiv 
kiállítást azonban már nem államok szerint 
rendezik, hanem az illető pavillonokoak elő­
csarnokában az egyes ágaknak altalános, az 
egész világon elért s z á z a d o s fejlődése 
szerint.

Ilyen nagyszabású tervekhez mérten a 
kiállítás financziális része is tekintélyes szá­
mokat mutat fel. A párisi vezérbiztosság bud- 
getje 100,000 000 frank bevételre van alapítva 
Az állam 20,0 0,000 frankot ad és másik 
20.000,000 frankot Páris városa. — A többi 
60.000,000 frankot pedig élelmesen kombinált 
sorsjáték utján akarjak beszerezni. A sorsjá­
tékban ugyanis 60.000,000 frankon felül fog 
nak sorsjegyeket kibocsátani, nyereményekre 
pedig mindössze 6,000.000 frankot szánnak.

A budget 100,000.000 franknyi összege 
következőképpen oszlik meg. Épületek emelésé­
nél, rakpártok készítésénél és cgyébb munkák­
nál 73.000.000 frank költségre számítanak, A 

kiállítás üzemképes állapotba hozass 12000,000 
frankot emészt fel, mig az igazgatás költsége 
8,000.000 frank A hátralékos 7.000.000 fran­
kot tartalékalapnak hagyják előre nem látott 
kül ségek fedezésére.

A kiadások részleteiből jellemzésül talán 
eig lesz egy példa felemlitése. Kertek és udva- 
roknek dekorativ feldíszítésére, szökőkutak és 
vizijátékok berendezésére 1,2000,000 frank 
szerepel a budgetben. Kertek és ültetvények 
díszítésére 1.500.000 frank, ünnepélyek és ver­
senyek költségeire 5.500,000 frank, kongresz- 
?2Jlsok és zenei előadások megtartásúra pedig 
1 000.000 frank van előirányzatban.

(Vége köv.)

A/ osztrák-magyar kormány 
válság.

Debreczen, november 12.
Bilinszki pénzügyminiszter beszéde, melyet 

nehány nappal ezelőtt mondol az osztrák 
pénzügyi bizottságban, oly konfliktus! idézett

innen is,elő a magyar kormánynyal, amely 
tulnan is könnyen válságra vezethet. — Mig 
ugyanis Budapesten a törvény szigorú szellő 
met tartva szem előtt, hogy a magyar kor­
mány llilinszkinek adott válaszával ez egyszer 
(kosán és korrektül válaszolt az osztrák ka 
hina tagja révén az egész kabinetnek, addig 
Mécsben, legalább politikai körük úgy beszélik, 
illetékes helyen elítélik Bán ff y Dezsőnek vá-’ 
laszát. Legfelsőbb helyen azt mondják, bogy a 
magyar kormánynak semmi körülmények közt 
nem lett vo na szabad az ő ellennyilatkozala- 
val a nyilvánosság elé lépnie, hanem, meg 
kebelt volna várni az alkalmas pillanaot és 
a vitás kérdésben az uralkodó döntését ki­
kérni. Úgy beszelik, hogy Bánffy Dezsőt csak 
azért sürgönyözték fel kihallgatásra, hogy ezt 
neki tudomására hozz ik.

Ha ez. való, több mint bizonyos, hogy a 
■magyar kormányban gyors é^ váratlan megle­
petések fognak bekövetkezni. De ez esetben 
ehetetlen, hogy az osztrák kabinet csorbítat­

lanul kerülne ki az egyszerre támadt perpat­
varból, mert a bo'ldst, az inkorrektséget egye­
dül Bilinszky idéz e elő az ő pökhendi beszé­
deivel.

Lz annál inkább leheetlen, mert a német 
ellenzék immár kijelentette, hogy addig obst-l

ruál és addig állja útját a provizóriumnak, 
míg a Badeni-kor I ány uralmon van, Egv át- 
mene i, hivatalnok kormány számíthat arra 
hogy neki a provizóriumot megszavazzák, — 
Sokkal rövidebb az idő, semhogy a válság 
elodázását halogatni lehelne. Illeiékes helyen 
tiidják ezt, de ha nem tudják, meg vagyunk 
győződve róla, hogy a magyar kormány felvi­
lágosításokkal fog szolgálni. Mint tagnap jeleu- 
tettuk, a Neue Freie Presse Bánffytól sugal­
mazott budapesti levélben írja, legkésőbb dec. 
első napjáig huzódhaiik az osztrák provizóri­
um ügye. Ha addig nincs megszavazva, a ma­
gyar kormány az 1897. XII. trvezikk 68 8 a 
alapján sürgős módon, önállóan fog a közös 
ügyek intézéséhez hozzájárulni.

De van ebben a levélben egy furcsa 
passzus, mely szerint a magyar kormány egy 
hónap alatt akarná letárgyaltatni ezeket az 
ujsutetu es nagyfonlosságu javaslatokat. Re­
méli hogy a függetlenségi párt nem fogja 
velünk szemben az obslrukczió fegyverét al- 
kaimazásba venni, de ha venné is a kor- 
mány az intézkedéseket utólagos jóv’áhag ás 
reményében életbeléptetné.

Ez az utólagos jóváhagyás a furcsa. 
Hogy gondolja ezt a kormány ? Életbe akar 
léptetni törvényjavaslatokat, a melyet az or- 
szággyülés meg nem szavazott ?

Ez lehetetlen, hiszen nekünk nincsen 
császár-paragrafusunk. Vagy ennek daczára 
is eleibe akarja őket letetni ? Tehát állam­
csínyt akar ?

Nem tartjuk valószínűnek, mert ilyent 
még a Bánffy kabinetről sem lehetünk föl. 
Nem kenyerünk a jövendölés. Meg kell várni 
az eseményeket, azok majd megfogják mu­
tatni, mit jelent ez az utólagos jóváhagyás.

A helyzetet még tarkábbá teszi a bécsi 
német diákok tüntetése. Meggondolandó, hogy 
kétezer német egyetem, hallgató Németország 
ruu' érzett nanyf,Jltu rokonszenvét fejezte ki. 
Ebben egyszersmind az a fenyegetés is benne 
van, hogy az obstruktió leveretése esetére a j 
c-ászár és a kormány el lehet készülve a 
Németországhoz való csatlakozás eszméjének 
terjedésére s az ily irányú legelkeseredettebb 
politikai izgatásokra.

A diáktüntetéseknek egy másik figye­
lemreméltó része is volt: Luegert megabezu- 
gollák. E-érkezett tehát a Lueger alkonya 
Uj emberek, uj eszmék kerülnek felszínre és 
ma holnap talán megszűnik, vagy legalább 
rövid időre elszunnyad az anliszemitasag.

Sőt leghatározottabban állíthatjuk, hogy 
most a magyar kormány van hátrányban, 
mert a korona helyesli az osztrák kormány 
és nevezetesen Bilinski dr. pénzügyminiszter 
egész eljárását, úgy, hogy Bánffy lesz az a 
ki a két kormány közt most folyó harezban a 
rövidebbet húzza.

Bánffy báró különben Bécsbe érkezett 
és ma kihallgatáson volt a királynál.

Presbiteri közgy ülés.
Debreczen, november 12.

A miniszterek vád alá helyezéséről 
szóló indítványokat tárgyalták szerdán es*i 
6 óra Oo perczig és a tegnap délelőtt 11 
órakor megnyitót! ülésen is, egy kis szóharcz 
elintézése után, ezzel kezdődött a napirend. 
Szerdán Pacak és d Elvert báró tartotta 
szóval a Házal. Tegnap Hoffmann-Wellenhof 
provokált mindjárt, az ülés elején kissé 
elénkebb jelenetet, de úgy látszik, hogy a 
névszerinti szavazásokra nem jó idő jár ma 
mert az ő első indítványát is elvetették. A 
nap szenzáczióia különben az elnök roegvá 
lasztása lett volna, de a mai ülés elején az a 
hir kezdett a Házban terjedni, hogy Linzből 
érkezett megbízható 'elentés szerint, Ebenhoch 
a jelöltséget véglegesen visszautasította.

Beavatott politikai körökben nem tartják 
lehetetlennek, hogy az osztrák parlamenti vi 
szonyokban oly helyzet fog a legközelebbi 
napokban előáll mi, mely a prov.zorium békés 
elfogadását biztosítani fogja. Az esetben azou- 
ban, ha minden várakozás ellenére már a 
legközelebbi napok nem erről nyújtanának 
bizonyságot, akkor az osztrák kabinet válsá­
ga a jövő hét közepére várhntó. Bad ni utó 
(la, min teljesen megbízható forrásból értesü­
lünk. Gautsch báró a jelenegt vallás- és 
közoktatá-űgyi miniszter lesz, kinek állítólag 
máris meg vannak a garancziái az iránt, hogy 
a provizóriumot alkotmányos utón keresztül­
vigye.

A Magyarország tudósítója előtt a kor­
mányhoz közellálló képviselők így nyilatkoztak :

— Az a magyar lapokban kolportált 
hír, mintha osztrák kormányválság volna kü 
szöbön, teljesen alaptalan.

... .A mult vasárnapról elhalasztóit pres­
biteri közgyűlést szerdán tartották meg.

A közgyűlés lefolyása a következő volt: 
A kettős elnöki széket előbb Kiss Áron 

pu-pok, majd Kiss Albert lelkész és Sunonffy 
mre főgondnok foglalták eb Legfontosabb 

tárgya volt a gyűlésnek a prot. árvatartó 
alap alapitó oklevele, melynek szövegét a 
varos és a két prot. egyház kiküldöttei a 
belügyminiszter kívánságai értelmében újból 
átdolgozták. Az alapitó levél azon pontjai 
mely a számadási kivonatoknak a legtöbb 
felügyeleti jog gyakorlása végett a városi 
tanács gyakorlása utján rendeli minden év 
végén a belügyminiszterhez felterjesztetni, 
Nagy Zsigtnoud és Szinay Gyula megtámadták 
azéri, mert a városi tanács a presbitériumra 
nézve idegen és az autonómiába ütközik az a 
rendelkezés, hogy az egyház idegen hatóság 
utján érintkezzék szintén idegen felsőbb ható­
sággal. Somogyi Pál, Osvárth Ferenc*, kik az 
ellenkezőt vitatták, Puky Gyula s mások ki­
szól Másai után 9 szóval 8 ellen küldöttségnek 
adták ki az alapitó levelet, oly megbízással, 
hogy derítse fel mi jogalapja van annak 
hogy a számadási kivonatokat a belügymi­
niszterhez és pedig a városi tanács közveti- 
Iésével kell felterjeszteni ? E küldöttség 
tagjai I uky Gyula elnöklete mellett Szikszay 
Gyula, Szikszay Szabó László és dr Na»y 
Esigmond.

Joó István és társai fellebbezését azon 
közgyűlési határozat ellen, mely a főiskola 
jogi, theologiai és tanító képezdei tanári 
karaitól elvette a presbiteriumbau való kép­
viselteti jogát, felterjesztik ugyan az egy­
házmegyéhez indokolás kíséretében, de 
Mterjesztik Kovács József ügyész régebbi 
eddig az ő kívánságára visszatartott felleb­
bezésével együtt, melyet 3 évvel ezelőtt az 
említett tanári karok képviseltesse ellen 
nyújtott be.

A Vecsey--Bruckner szarvastéri lem- 
plomalap tulajdonához tartozó majorsági föl­
dekről a város töröltetvén a kisajátítási jogot 
a kozgyü és felhatalmazta a gnzdasági bizott­
ságot, hogy 15000 négyszög öl területű s telek 
osztásra különö-en alkalmas föld parczellazá- 
sat készítse elő.

A tárgynál Stahl Géza Mszólalt s figyel­
mébe aj a II11 a a presbyieriumnak azt, hogy a 
szomszédságban építendő laktanya területét, 
bár a városnak nem lenne rá szüksége a' 
lejtmérezelt országul színvonalánál magasabb 
fekvésű Vecsey—Bruckner féle majorsági 
földről töltetheti fel a város a mi csak elő- 
nyóre válnék az egyház házhelyekül kiosztan­
dó birtokának.

A város főmérnöke által presbiteri mi­
nőségben leit jóindulatú ajánlatot nem áll­
hatta meg szó nélkül Szikszai Szabi László s 
olyan- forma kívánsággal állott elő, hogy a 
tanács, ha ilyen módon akarja eszközölni a 
tér egyengetését, írjon át hivatalos alakban 
ez iránt a presbitériumhoz. A közgyűlés nem 
ilyen ridegen gondolkozott. Stáhl Géza Jóska- 
ratu felszólalását, melyért köszönetlel tartozott 
a gazdasági bizottság figyelmébe ajánlja a’ 
parczel ák előkészítésénél.

Széli István kántor kérelmét a régi dii- 
evél visszaállításáért illetőleg fizetés eme­
lésen nem teljesítik. Az erdódi egyháznak
25, a török-becsei 
szavazlak meg egyháznak 5 frt segélyt
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Vonatösszeütközés Debrc- 
czeuben.

Debreczen, nov. 12.
— Saját tudúsilóuktól. —

Tegnap este, kevéssel 8 óra előtt, vonat 
összeütközés történt adohánygyár előtt 
elvezető sínpáron A nyíregyházi személyvonat 
neki ment a pályaudvarra bebocsátást vár 
teher vonatnak. Koc-ik rornbolódtaK össze 
utasok szenvedtek serülést ; jajveszekelés,sirás 
követte az óriási robajt s az erős lármára a 
közel lakok nagy tömege csődült a szerencsét­
lenség színhelyére.

A karambolról gyorsan értesítették az 
állomás főnököt, de mar lassúbb tempóban s 
nem oly pontosan a rendőrséget es a palya 
orvosoka1. Még az es i órákban hire Into t a 
szerencsét lensegnek s számosán kocsikon, 
gyalog ped g tömegével sieteit mindenki, a ki 
az esetről hallott, a vonat összeütközés helyere.

benn a városban, különösen pedig a 
színházban, a hová a szerencsétlenség hire 
szintén eljutott, nagyszámú es súlyos sérülé­
sekről beszéltek. Izgatott hangulat uralkodott 
mindenleié, — mg a karambol színhelyéről 
vissza érkezőit felvilágosításukkal meg nem 
nyugtatták az érdeklődőke1.

Az esetről következő adataiban számol 
be tudósítónk :

Az összeütközés,
Este 7 óra 14 perczkor robogott a 

vasúti állomás j télé a Nyíregyháza felől ér­
kező s bosszú kocsisorból álló tehervonat. A 
dohánygyár előtt éles fütty jelt adott mert a 
lavjelző nem mutatta a pályaudvarra bebo- 
csatási. Mivel a jelre sem változott at a táv­
jelző, a teher vonat mozdonyvezetője megállí­
totta a vonatot s a kalholikus temető előtt 
elvonuló sínpáron vesztegelve várta a bebo­
csátás! jelt. Erre azért volt szükség, mert a 
rendesen ü óra 51) pkor érkezni szokott bu- 
dapesii gyorsvonat 46 pereznyi késéssel érke­
zett meg.

Kevéssel utána rendes sebességgel jött a 
4705. számú szerencsi vonat. A pavilion lak­
tanyánál iv fordulatot tesz a vonat s Hum­
mel Mihály mozdonyvezető ott vette észre, 
bogy par száz méter távolságra útjában áll a 
teher vonat. Azonnal hatalmas vészjelt és 
ellengőzt adott, A különben is lejtős, sima és 
fagyos sínpáron csak fékezhette a vonat se­
bességet, de megállítani nem bírta. így tör­
tént aztán, hogy a személyvonat neki ment a 
tehervonatnak.

E pilanatban hatalmas, fülsiketítő robaj 
zaja zúgott a levegőben. Nyomban reá segít­
ség kiáltásuk, jajveszekelés és sirás hang­
zott fel. B

A hatalmas rázkódtaiástul a személyvo­
natban az aklakhoz, kocsi oldalakhoz, vaslar- 
tályukhoz vágódták az inasok. Többen éérbe 
borultan rogytak le, másuk kiugrállak az sgves 
kocsiosztályokból. Óriási zaj, lárma, siránko- 
zas es leadta atlan rémület támadt az utasok

A személyvonat vrgén egy fékkel vllá- 
to t á latszállitó kocsi állott. Ott teljesített a 
zárléknél szolgálatot Holtán András kisegítő 
fékező. Mikor az. összeütközés megtörtént, az 
utolsó kocsiból leugrott kalauz és utma’ug­
ráló utasuk ennek a szegény emberitek a 
kétségbeesett segélykiál|ásat hallották. — Oda 
■Sietlek s akkor latiak, hogy a kocsi d .rabok- 
ra zu zott oldala a fékzarúhoz szorította Hó­
ban Andrást, a ki nehéz fájdalmai közi kép­
telen volt a roncsok közül szabadulni. Tarsai 
és az utasok segítették ki, de állapota ag­
gasztó. b

Csakhamar a helyszínére érkeztek Uo- 
czan E einer állomásfdnök, Boczkó Sámuel 
rendőrfők .pitény, Erdélyi István rendőrfoga!- 
maz.ó és dr. Varga Emil 111, kerületi rendőr- 
orvos. A rendőrség megjelent tagjai a vonal 
kísérő személyzetét hallgatták ki dr Varga 
Emil a sebesülteknek nyujiotta az első segélyt 
om,) Kletnér állomasfőnök pedig azonnal 

intézkedett, hogy a sérült és sértetlen utasok-
inditsanak "lil3l‘0Z BZ,,ll,Us!lra külü" vonatot

Mig a különvonat megérkezett, 
talos személyek megvizsgállak az összeütkö­
zött vonatokat. A tehervonatnak bárom kocsija 
roncsolódott össze. Az utolsó nyitott kocsiban 
hatalmas erkély kövek voltak Darabokra törtek 

I ennek vaskerekei, megrongálódott a rátört 
1 mozdony és szétroncsolódolt a sínpár is — A 
; személy vonaton ablakok, tartályok törtek össze 
[és sebezték meg az utasokat, az utolsó kocsi 
pedig üsszeroncsolódoti.

Kél óra múlva megérkezel! a szatmári 
útra vezető sínpáron a külön vonat. Arra 
segi'ették fel a sebesülteket és szálltak fel az 
utasok, hogy az állomásra menjenek.

A sebesültek.
Mikor a szerencsétlenség lörtént sokan 

debreczeni utasok, a kik közölt számos sérült 
volr, nem mentek be az állomásra hanem Szent- 
Anna-utczan át igyekeztek be a városba.

Az állomásra szállított se .esőiteket aj 
rendőri szobába vitték s dr Bruckner Ernő 
együtt kötözte be dr. Varga Emillel sebeiket. 
Azután egyenként az állomásfőnöki irodába 
vezették őket, ahol a rendőrség kiküldöttei 
jegyzőkönyvet vettek fel

Megsebesültek: Bodnár Andor gazda'iszt 
28 éves. Kclgyöröl jött s Csongrádra akart 
menni menyegzőjére. Orrát zúzta össze és a 
kitőrt ablakiul) a balszemét vágta meg. Halvax 
Ernő debreezeni lakos a homlokán szenvedett 
zuzódást. Molnár Józsefné, debreczeni la­
kos homlokán és karján szenvedett sérülést. 
Klein József böszörményi köszörűs a homlo­
kán sérült meg. Rohan András kisegítő fékező 
belső sérülést szenvedett. Jakobovits Jakabné 
a balkezén sérült meg.

Az este i személyvonatot a szerencsét­
lenség miatt nem indíthatták Nyíregyháza 
felé, Az egész éjei folyamán munkások dol­
goznak a karambol helyen, hogy a roncsokat 
eltávolítsák,megrongált pályát helyreállitsákhogy 
reggel a vonat járatok közlekedését mi sem 
gátolja.

Mint már fentebb említettük, a rendőr­
séget csaknem egy órai késéssel értesítette a 
vasúti főnökség a szerencsétlenségről, sőt 
dr. BruknerErnő tnáv, egészségügyi 
felügyelő még később kapott hirt róla, 
minta vele egy házban lakó főkapitány: annyira 
titokban tartották az ésotet. Amióta rendőrség 
ktvonu t. a kihillgatasokho fogott és kilial- 
gath a sebesülteket, a - ehervonat 
mozdonyvezetőjétScholtz 
Albint és vonalvezetőjét Karsai Józsefet, 
továbbá a vegyesvunut mozdonyvezetőjét 

u m m e I Józsefet és a vonatvezetőjét 
J u h á s z Józsefet a mai délelőtt 
folyamán hallgatta ki, A szerencsétlenségnek 
a már elsorolt személyek sérülésén kívül ma­
radandó nyoma lesz az összetört teher ko 
csíkban, amelyek egyikében terméskő, mási­
kában kőszén, harmadikban vasáruk negye­
dikében ö k r ő k v 0 I t a k. E r d e k e s 
hogy éjfél felé, mikor a rendőri kirendeltség 
Erdélyt István fogdmazó vezetése alatt vissza 
tért, már a kihullott kőszénre rávetette e«v 
atyai! a szemét, amely a sínek mellett há­
nyódott, körülbelül 15 kiló kőszenet szedett 
lel és czipell a hálán, mikor u fogalmazó 
megállította és bekisértette.

Az sem mindennapi dolog volt, hogy az 
a lomásvezetőség három könnyebben sebesült 
egyént eltüntetett a rendőrség szeme elől, 
mire kiért: csak azután kerültek elő.

Hogy a szerencsétlenségért kit terhel a 
felelősség, a vizsgáló bíró fogja kideríteni.

Táviratok.
A tüntető Fiume.

Budapest, nov. 12, A »Debr. ered. ,áv 
“Ül hogy feleletül a kormány-'

ntk - iáméval szemben követni s z a n d e-
E ■? J 51 r il s 51 r a a mai napon 

mikor nyilvánosságra jijit kiket akar II á nír v
mrr™ Ugj"‘ küzül » jövő héten 
tartandó anketra meghívni az egész rappre-
senanza elén Ma, Under* podestival 
tüntetőleg lemondott.

Egy elmaradt rendjel
Budapest, nov. 12. A «Debr» ered táv 

A román rendjel kérdés történetére vonatko' 
zólag a Kel. Ért. teljesen megbízható forrás" 
bál oly adatot közöl, mely jellemző vilagitu3! 
vet azon irtózatos gyanúsításokra, melyekkel 
a román sajtó a kérdést tárgyalja. — j ‘ 
s z e n c z k i min. tanácsoson kívül ugyan" 
is még egy másik magyar személyiség v'o]t" 
kiszemelve rendjel kitüntetésre, még pejj„ 
egyik kiváló tudósunk, ki különösen a romá­
nok történelmével foglalkozik és az erdélyi 
oláhok történetére vonatkozólag legtöbb kö 
tétből, álló müvet is irt. melyben hiteles, tőr" 
ténelmileg igazolt adatok alapján kimutatta $ 
románok követelésének tarthatatlanságát — 
Ezen érdemes magyar tudós nem részesült a 
neki szánt kitüntetésben, mivel állandóan az 
ország második egyetemén mint tanár mjj. 
ködven, a királyi látogatás alkalmával sem 
időzött Budapesten, s igy se n a király hadse­
géde sem pedig a bpesti román fokonzulátus 
a rendjel adományozásáról nemertesithellek ké­
sőbb elejtetek a dolgot a jelzett kőrülménybő 
kétségtelenül kitűnik azon lény, hogy magyar 
részről semmifele befolyásolás nem törtéül 
hanem hogy a rendjel adományozás tisztán 
Károly király spontán elhatározásából történt.

A kiegyezés válsága.
Budapest nov. 12. A Debr. ered. táv 

Becsből távirják a B. T.-nak : Bánőy De'/sőt’ 
aki ma reggel ideérkezett — Ö Felsége sürgős 
magán kihallgatáson fogadta. D. u. több óráig 
értekezett a magyar miniszterelnök Goluchovskv 
külügyminiszterrel ; abban állapodtak meg 
hogy a magyar delegáczió külügyi albizottság»' 
e hó 20-án gyűljön egybe a külügyi költség­
vetés tárgyalására. Az előadói tisztet ezúttal 
is Fáik Miksa bizottsági tag veszi ál.A magyar 
delegáczió hadügyi albizoltsága azután a 
rákü etkező hétfőn tart gyűlési. Lukács 
pénzügyminiszter — aki tegnapelőtt Ö Fel­
ségénél volt kihallgatáson — e/. alkalommal 
az 1898 évi magyar költségvetésről telt je- 
lentést.A miniszter a költségvetést ezután fogja 
képviselőhöz elő terjeszteni, miután a delegá­
ltok megszavaztak a közösügyi kiadásokat és 
igy meg lesz állapítható a közösügyi költsé­
geknek Magyarországra eső része- Magyar 
parlamenti körökben ugyanis ragaszkodtak 
ahhoz, hogy mig a delegatiók a közösügyi 
költségv lést el nem intézik, a Magyarorszag- 
éa eső összeg a magyar állami költségvetésbe 
fel nem vehető.

A szerb egyházi zűrzavar.
Budapest, nov 12. (A Debr. ered. láv.)

B r a n k o v i e s György pátriárka, hnejáno- 
vics verseczi püspök kisére'ében Újvidékre 
érkezeit, hol Opacsics Germán püsp kkM a 
szerb egyhazat érdeklő függő kérdésekről 
tanácskoztak. Mint a »Kel. Ért.« jelenti, eddig 
még nem sikerült, az ellentéteket kiegyenli- 
em, mivel a liberálisok makacsul ragaszkod­

nak álláspontjukhoz, a püspökök azonban még 
nem teltek le a reményről, hogy sikerülni 
fog, a megegyezési létrehozni.

Újdonságok.
’A fügetlenségi és 48 as párt előljá- 

járóit tisztelettel felkérjük, hogy holnap, 
szombaton, folyó hó 13-án délután 4 
órakor a függetlenségi körben megjelenni 
szíveskedjenek. Az elnökség.
. * A szerke-ztöségből. Kornhauser
Antal ur,lapunk eddigi munkatársa a mai napon
szerkesztőségünk kötelékéből kilépett.

A nagytemplom átadása. A debr, ev. 
’e . egyház újjáalakított és teljesen kitatarozol 
nagytemplomát ma vette át az építési bizott­
ság nevében d. e. 9 és 10 óra között egy 
■ z I n a y Gyula gazd. szakbizottsági elnök, 

v á c s Jozsof ügyvéd, J e n e y Mikló» 
aljegyző, O.V é g h János algondnok é» Stahl 
Deza városi lőmemök mint meghívott szakór­
án1^0111?01 allú bizottság Tóth Béla építész 

vállalkozótól s a tempomot leljesen rendben a 
érveknek és határozatoknak megfelelően újjá*
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alakítva találta. A templomban ennélfogva az 
e ső istentisztelet liolnsp után vasárnap f. hó
1 í- A n falfÁf IaV.iÍI n -- . I
__________________ uiuu >oonrii.| ( ( * A dohiny beváltások határideje. A
14-én feltétlenül meg “fog tartatni!*’meW áíka- m" kir' dohányjövedék igazgatósága az 1897. 
lommal az istentiszteletet D i c s 6 fi József évben termelt dohányok beváltására kiküldött 
lelkész fogja végezni s egyúttal Nagy And- bizottságok működésének tartamát s a be- 
ras újonnan választott kántor is befog mutat- váltási határidőket a köretkezőkénoen ál 
kozni, amennyiben az orgona játékot s a köz- lapította meg ■ evezőképpen ál­
ének vezetéséi rt fnoln v __ _ lapnoua meg

Debreczenben decz. 13-tól febr. 28-ig.
H. Dorogon decz. 13-tól 28-ig.
N. Létán jan. 2-től febr. 28-ig. 
Érmihályfalv.án jan. 3-tól február 28-ig, 
N. Károlyban decz. 13-tól jan 28-ig. 
Nyíregyházán decz. 13-tól febr. 28. 
Nyírbátorban jan. 3-tól febr. 28-ig." 

Választások a debreczeni ev. ref
ev.

ének vezetését ő fogja végezni. E tekintetben 
a mai nap folyamán még a következő értesí­
tést vettük :

A nagytemplom újra megnyitása folyó 
hó 14-én vasárnap délelőtt 9 órakor okvetle­
nül meg fog történni. A z é v. ref. lel-

tagjaihoz.egaT^üg r I ^ala»ZI»sos- a aenreczeni ev.
rövidsége mialt ezúton 8 kérem a lolékonv e®7hazban- Rltkán vantlak a debreczeni ev
Nőegylet igen tisztelt választmányi" tagjait ntniaiTninf mo^lhá^^r- °lya" SZOrgos
hogy a rendezendő társasvacsorák megbeszél kefntk T m.°. t?náb.an: ruineS?esen jelent- 
lese tárgyában e hó 14 azaz vasárnan H e ° k,az e3yháztagok, hogy befizessék egy-
11 órakor az árvaház üléstermében lehetőleg a szavazás" ioglr^é decz^ó? ™;g3zerezzek 
tejes számban megjelenni szíveskedjenek A? LJ0gat é. decz. 27 és 28 napjaira 
ügy haladéktalan eTgvors mtézkedést köve! I T°l[ fóg;,,ndrlc,k és Presbit«r választásra. E 
tel, minekfolytán minden személyre szóló asztdf alkalmával szavazati jogával élhet 
külön inegbivó nélkül kérem okvetlenül mél-U\ egybáz mindea ónálló apai vagy gyámi ha- 
tóztassanak megjelenni Debreczen 1897 nov hé“i™ u De™ e,VÖ ~babár az apával közös& ar vüfictetsÄ ‘ää ist 
wä- ■s-ww Si st-nepnevelésügyi bizottsága szerdán ""ülést tartóit 1 k'k ,aZ, e,dzö. évekrő1 rendes egyházi
Uoncslk Lajos kuliurtanácsnok elnöklete alatt T k f áldozásaikat a választást egy hó- 
Megjelentek: Joó István középiskolai felügyelő-''aPpal előzőleg lerótták, ha az egyházi ható- 
Mitrovics Gyula ev. ref lelkész iskolaszék! ! 8°k l — eg7házl vétseg mlatt fegyelmi ut-m 
elnök, Harmath Gergely eál ao r K t nn- JaTk elveszlésével büntetve .tincse 
Zsigmond izr. iskolai Káposztás Ü tézkei n P A Pre3biter!um tabd‘ úgy in-
re, Dávid Mihály ev. ref. Unitók és Polezner ’ h°gy- 3 VálaQsztó egyháztagok név-
Arpád kath. tanító. Tárgy volt a tanvaiiskolak I ízFfP ^V1 ?°v' 30*?n dl u' 5 órai8 el-
fülallitasa. Elnök az ülés^egyzökönyvének le- btvétesvelek' kií 18m'“ vl*dío«* !f háZtfag°k 
zetesére — jegyző távollétében — Kuthi 7««, Ln ?, ,°K’. , löJb evl decz Sl-'g fenn-n.ondot kérvén fel, előadja, hogy a mimLe- ez°ét 27 • tr"“pt0*Aa,“kat
r'um utasította a várost miszerint 15 közsé»i t i. ? , , !g lefi,!ették es akik erre az evre iskolát állítson fel a mennyiben Debreezeli Léíde/v, u^ adoZÓ égvilágokká. A válaszlók 
külsőségében ét a belterületben sok az isko- LíJj F: k* eZ e.v decz- 1—10 «apjain az 
laba nem járó tonkölefesok száma 'Ebből ki gy ? szá,mv?vd b‘vata!os helyiségében köz-
folyólag a tanács megbízta e n”kiő .anácsnó ZT^n & h°* ezt bärki '»eglekint-
k.ti ...................  —- • tanacsno-1 heti s ellene ez idő alatt akár szóbelileg akár

fi n fii 1 j A I n Ivi I A .m., I II..., a i-i ■kot, hogy tegyen javaslatot arra nézve, mely 
pusztákon legégetőbb a szükség az iskola fel­
állítására. Elnöklő tanácsnok erre a kir. tan­
felügyelővel (Eötvös K. Lajossal) értekeznie és 
úgy találta személyes tapasztalata alapján,hogy 
az Ebesen és Dánkon első sorban kell mivel 
e Icét pusztán 300 több a tanköteles gyermek, 
béri az állandó nepnevelésügyi bizottságot, 
szóljon e tárgyhoz. Joó István eme két ta­
nyai iskola felállításával nem látja az ügyet 
rendezve. Állítsa össze az elnök a tanyai 
tankötelesek névsorát lopogralice és akkor 
szólhatnak a tárgyhoz. Harmati, Ger­
gely csatlakozik Joó István javaslatához. Mit— 
rovics Gyu’a szerint úgy a belterületen, mint 
a külsőségekben hiányzó iskolák felállítását 
sürgeti. 1Ö00 nál több csak az ev. ref isko­
lakötelesek száma, a kik iskolába nem járnak 
butin Zsigmond nem barátja a félrendszabá­
lyoknak. Valahára meg kell oldani ezt a kér­
dési. Debreczen ne várja, hogy a kormány 
figyelmeztesse, utasítsa legszentebb kötelessé­
gének teljesítésére, hanem állítsa fel a hi­
ányzó iskolákat úgy a város belterületében, 
mmt a tanyakon : csatlakozik Miirovics indít-! 
ványához. Elnök összegezvén a véleményeket 
kimondja halározatilag, hogy úgy a belterüle­
te", mint a külsőségeken iskolába nem járó 
tankötelesek teljes jegyzéke összeállittassék ; 
ebnen kimondván azt is, hogy első sorban 
‘i.a Pusztákon aztán a város belterületén 
ait'tassanak fel a hiányzó iskolák. Végre 
tekerik a városi tanácsol arra nézve, hogy 
a erületi orvosok közegészségi szempontból 
luspiczálják az iskolákat.

* A kiállítás kitüntetései. A ker- ske- 
uelmi es iparkamarák mar legközelebb meg- 

I 'l * dl3*oklevelek és érinek kiosztását, 
me yukot az ezredéves kiállítás alkalmából az 
?P8 Kiállítók nyertek. Mindenütt nagy ünne­

pi yeséggel fog a mileniumi kiállítás ezen 
0 so actusa végbemenni. A kitüntetések és 

I rmelf szama meghaladja a tízezret, a kiálli- 
1 s| ízottság nagy fcuzgósággal küldözgeti azo 

1 .a Vld6k' ‘Pár és koreskedelmi kamaráknak 
*gy is eltart a munka a tavaszig.

. , : — —--- --- s'.uut-meg.üKai
írásban felszólamlással élhet.A kik tehát meg 
adóhátralékban vannak, igyekezzenek tartozá­
sukat minél előbb leróni, hogy a szavazástól 
el ne essenek. Ezúttal választás alá kerül a 
főgondnoki tisztség, 26 régi es 10 uj presbi­
teri, rendes és 15 póttagi hely és kétszerannyi 
egyházközségi képviselői hely.

* A belügyminiszter a hírlapírókért.
I1 e r c z e I Dezső belügyminiszter értesítette 
Huszar Kálmán min. osztálytanácsost az opera 
kormánybiztosát, hogy a vidéki hírlapírók 
szövetsége javára egy jótékony czólu előadást 
felvehet a januári programúiba. Az előadáson 
a nemzeti színház tagjai is részt fognak 
venni.

* Aszfalt és — sár. D o u b 1 e c o -
u I é vagy nem doublé coulé? 
mert ad double c z o u 1 é,a mint az érdek­
lődők közül sokan sejteni fogják ; az aszfalt 
a mivel a főteret burkolni nem akarják. 
Az aazfalt-double-coulé igen szép dolog' 
sőt a keramit és gránit sem megvetendő, de 
a három mindegyikének fölöttébb 
rosszul áll, ha sár v a n m e I 1 o t t e. 
Igen, sár, még pedig nem double-coulé, hanem 
feneketlen és óriási. A korra, hogy bele lehetne 
temetni az egész főteret. Ez á sár, a minői 
csak a hortobágyi ut produkál 
tél-viz ideje után, amint már említve 
volt, a fői ér szomszédságban van : az ispo­
tály utuzában. Az ispotály utcza lakói lemon­
dással vegyes fájdalommal vallják, kogy a 
városi tanács előtt aszfa It-doublé-coulé kera- 
mit és gránit versengenek és arra gondolnak : 
nekik jó volna egy kis flaszter is. Műveletlen" 
kissé hepehupás, közönséges, — de jó flaszter 
a mi kiküszöböli a sarat, a melyen át most 
az ispotály utcza kocsijai hajókáznak egy 
szebb jövő és jobb ut felé. Néha zátonyra jut 
ogy-egy kocsi; lőcshelyig sülyed a kátyúba. 
Ilyenkor a pasasm-ok kénytelenek leszál'ani, a 
sáron mentő csónakok segítségével a járdáig 
menni, aztán konstatálni hogy benn Debre­
czenben vannak és nem a Hortobágy kellő kö­

zepén. Minden ház előtt gyakoriak az ilyen 
idiiek ; ott akkora a sár, hogy az osztrák par­
amentbe lehetne belőle liferálni az obstruáló 

képviselőknek. Az ispotály ulczt lakói több 
ízben folyamodtak a városhoz az utcza sza­
bályozásáért, de a város nem olyan lágy, mint 
az ispotály utcza sara. Az ispotály utczaiak 
meg mtntitg sártengeren át közlekednek a 
külvilággal, a melyből neha-néha egy-egy me­
részebb expediczió hírül hozza, hogy óit az 
aszfalt-double-coule, a keramit és a gránit 
közül nem tudnak választani az emberek. 
Dedig hát tanulhatna a varos a legutóbb vé­
geztetett munkákból. íme milyen más képet 
nyert rög ön a Miklós-uteza, hogy befejezték 
az aszfaltozást. Eddig rgészen olyan volt a 
szolga bíróság környéke, mint valami elhagya­
tott falu, most pedig egészen nagyvárosias 
külseje van s mi csinálja ezt ? — Az aszfalt! 
ti ezt Debreczen nem akarja belátni, pedig 
mihamar késő talál lenni, hiszen már most is 
egészen hátramaradt ; Munkács, M,-Sziget 
Nagy Károly, Szatmár, stb. mind apró cseprö 
k;s városok a nagy és hatalmas Debreczen 
korul s mindemk nagyobb aszfalt gyalogjárót 
kesszittet egy év alatt, mint Debreczennek 20 
esztendei produktuma. Az olyan utozák, mint 
a hatvan, pé'eifn, amelyek egy egész vidék 
hogy ne mondjuk, országrész levezető és 
közvetítő csatornái téglával vaanak burkolva i 
illő ez egy nagy városhoz, pláne akkor, mikor 
az aszfalt nem is drága. Az nem érv, bogi a 
korkeinencze forga mát emelni kell, mert 
azt lehet emelni úgy, ha odavisszük a tégla­
burkolatot ahol meg az sincs. íme nézzék 
meg az ev ref egyház nagytemplomán ik újjá­
alakított lerraszát, micsoda elegánc/ia ömlik 
el azon, mióta aszfalt váltotta fel rajta a 
téglát. S ma már e tekintetben sem szorulunk 
a ku tőidre a magyar aszfalt minden lekin- 
tetben — kiállja a versenyt a külföldivel. 
Ajánljuk ezt a két legutóbbi munkát; a Miklós 
utcziii gyalogjárót, a nagytemplom teraszát 
mindazoknak figyelmébe, a kik városunk szé­
pítésével gondolnak.

* Könyvosztás. A debreczeni ifjúság 
onkepző egyletenel a könyvosztás kedd es 
péntekről a hét szerd i és szombat napjára 
letetik át. Debreczen 1897 november 10 Az 
elnökség.

* Találtatott. Egy ékszer és egy érték­
tárgy találtatott két különböző helyen. Igazolt 
henf0n0iak aZ * ke,‘ ^api'áay.ságnál atve-

|) MOV
G e

Színházi műsor. V a s á r n a
li-én drtiutan leszállító t helyárakkal , ^ «

1 e s I i n a p ó bohózatos operetté. Ren- 
dezo B a r I h a J, este rendes helyárakkal 

1 a r ,n a d s z o r T r í | „ y. George du 
Marier szenzácziós ujdon-ága. Rendező Szalh- 
mary. Hétfőn nov ló-én Trilby negyed­
szer. Keddeo nov 16-án uj betanuláss.i «A 
d o 1 o v a i nabob leány,,.' Rer- 
czegh Ferencz kedvelt színmüve a következő 
szerep iszlással ; Jób Sándor — Szentes 
Vilma fái Flóra, Szentirmaynó S z a - 
b ó Irma ; Domaházyné — Kiss Irén 
Tarján főhadnagy — V i d o r ; S z e n t 
I r m a v százados — Bariba ; Lóránt Had­
nagy — T a n a y ; Biliczky kadét — R u - 
bős stb' Rendező Vidor.

Szerdán nov 17 én. Rang és m ó d. 
Színmű 3 felvonásban irta Szigeti Jó­
zsef. Ez előadás különös érdekessége az. hugv 
S z a l m á r y Árpád legjobb szerep inek 
egyikét játszn ben ne s hogy Komjáthy- 
n é Z. Teréz betegsége u'áu ez estén éji f-d 
először. Rend. S z a t m a r y. Csütörtökön 
aol 18 .f" Au b e I y e t t e s. A vígszínház 
nak mult évben nagy sík rt aratott kitűnő 
franezia bohózala. Rsndező .Vidor Pen 
teken november 19 én. L. K o m á r o m v 
Mariska úrnő első vendégjátékául R i n 
van VV I n k le . Planquette operett,^
B é r l e t s z u n e t. Rendező ; l< o ni - 
J a t h y. Szombaton nov 20-án L K o - 
™ V ,° y Mariska úrnő második ' vendég­
játékául tAcornevillei havai-
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gok. Planquetlt? operetléje. B é r lel­
sz ü n e t. Rendező Komjáthy. Vasárnap 
nov. ‘21-én délután leszállított helyarakkal 
Lumpaczius Vagabundus, 
vagy a három jó madár énekes bohózat. 
Rendező Szatmáry. Este rendes helyárakkal ez 
idényben először. 1000 é v. Látványos törté­
neti színmű 10 képben irla Verő György. 
An. é. bérlőközönség érdekében 
szükségesnek farijuk jelenteni, hogy a pénteki 
napon rendszerint megtartott bérlel-zünetes 
elöadáso kra a színházi pénztáros n e m 
tartjafenna bérlőközőnség jegyeit 
az előadás napján d e 10 óráig, hanem a vá­
rosi sziiliit'/ bizottság utasi- 
tásá n a k megfelelően minden 
jegyei ii korábbi jelentkezőnek adnak el. Elő­
jegyzéseket azonban melyek a kiválasztott je­
gyek megva-árlá át biztosítják, az előadás n ip- 
jának d. e. 10 órajáig mindig érvényben ma­
radónak tekint a pénztárnak.

Debr. 1897. nov. 10.
Az. igazgatóság.

rajz, mely a miiben előfordul. Rendkívül meg 
könnyebbíti a mutatványok kivitelét a rajzok 
pontos készité-e. Sőt a mutatványok meg­
könnyítésére egy-egy nehezebb mutatvány 4 
5 rajzban van megmagyarázva, Mindazok a 
titokzatos csodák, melyeket az indus fakirok, 
a perzsa mágusok s a hírneves európai mü 
vészek, mini Herrmann tanár, Bergher Fox, 
L’Home Masque, Márián Beloccini slb. stb. 

I produkáltak, meg vannak magyarázva ebben 
a könyvben s ugyanazokat bárki is előadhatja 

i de éltől eltekintve páratlanul erdekes és ta­
nulságos olvasmány mindenki számára. — A 
spiritizmussal külön fejezetben foglalkozik, 

j Bátran mondhatjuk, bogy a ki ezt a könyvet 
I elolvassa, nem lesz spiritiszla. Kezzel foghu- 
tóan be van bizonyítva, hogy jelennek meg a 
szellemek, a szehemkezek lenyomata. Gum 
bér,'and. Bastian stb. híres spiritiszták mutat­
ványai le vannak írva úgy, hogy bárki azon 
nal elő is adhatja mindenféle szellemek se 
gilsége nélkül. Kapható fűzve 2 frt 50 krért 
díszes kötésijén 3 írtért.

IRODALOM
A czivis naptár. A Csokonai 

nyomda es kiadó r. t. e czimen adoll ki egy 
tartalmas naptirt, melyben a rendes kalendá­
rium! részén és jegyzék naplón kívül a kö­
vetkező közleményeket találunk : Nagy 
idők. Szabadságliarczunk 50-ik évforduló­
jára irta Szabolcska Mihály. M á r- 
c z I u s 15 i k e ötvenéves évfordulója. 
Beleszőve Debreczen város történetének váz­
lata tekintettel az 1848/49-iki eseményekre 
es a debreczeni 1848/49-es honvedegylet tör­
ténete s a következő képek : Kossuth Lajos 
arczképe, Debreczen sz. kir. város czí nere. 
A debreczeni ref. nagytemplom belseje: n 
debreczeni ref. collegium 1848-bm, Menekü­
lés Debreczen be 1848 deczember 31-én. A 
debreczeni csata 1849 augusztus 2-á.i. A 
debreczeni honved egylet tagjii. Irta : B a rt- 
h a Mór. Kik vo tak a honvedek. Irla Tóth
Kálmán. Azéngaliérköpönye- 
gem Irta Könyves Tóth Kálmán.

- M o n á k ó. írta V á r a d y Antal, —- 
Aszociálist a. E E. után németből 
fordította Somos Árpád. — S z ö j j ü k 
f o II j u k. Irta Sáfrány Lajos, — A 
múlt év tür’éaete (A görög-török háború. A 
|>Hr• -<i tüzkatasztrófa, II. Vilmos német császár 
Budapesten), beleszűve a következő kének : 
Abd-ul-ilamid török szultán, Kanca. A párisi 
tüzkatasztrófa színhelye a tűzvész után, II.
\ I mos I ó l h András debreczeni szobrász­
ról. Belejőve a következő képek : T ó t h 
András, Tóth András Kossuth Lajos szobor- 
mintája. Mulattató (Dankó Pisla nó'ái. Ado­
mák.; Hasznos tudnivalók. Debreczeni czim'ár. 
A szninsz -dós vármegyékben tartatni szokott 
országos vásárok jegyzéke.

Übcrsichts Karte der Dislocation des 
k. u. k. österr.-ung. [Geres und der Lmdweb- 
reii i:»i Jahre 1897—98 Massslab: 1,800,000 
\ erlag von G. Freytag & Berndl, Wien Vll/l. 
bzokatlaii do'og, hogy német nyelvű kiadvánv- 
rol t gyünk említést e rovatban, azonban éz 
a mű megérdemli a kivételi, mert ha nem is 
teljesei — de szakit azzal a régi rósz szoká­
sával a közös hadseregnek, hogy a magyar 
varosokat csak német nevükön ismerték. JCz a 
térkép esik Debi oczen-i, Nagvvárad-ot, Ko­
lozsvár- stb. ismer, az eddigi Debreczin, 
Uro-Mv.irdein, Klausenburg stb. legfeljebb zár- 
jelben látható, sok meg ott sem. Tarta'má 
czime tejesen megvilágítja, mindössze annyit 
kell hozzátennünk, liogy a térképre felrajzolt 
adatok a széleken táblázatokba vannak szedte 
katonai beosztás szerint. Ara nincs kitéve.

A jog és allambölcselat kézikönyve Irta 
dr öreg János. A debreczeni főiskola ki- 
tunő tanítra e Czimen adta ki hosszú tanári 
működésének ered n'nvét. Mod csak jelezzük 
megjelenéséi, — nemsokára bővebben ismer­
tetjük.

A bűvészet könyve Irta T o 1 n a i
bumm. Előszóval ellaua Tóth Béla. Rendkívül 
érdekes könyv jelent meg ez alatt a cznn 
alatt a könyvpiacon. A 17 Ívnyi vaskos kö­
tet tartalmát nagyban emeli ama 400 darab

KÖZGAZDASÁG
Rendelet

a mesterséges borok készítésének és azok 
forgalomba hozatalának tilalmazásáról szó­
ló 1893 ; XXIII. t.-cz" végrehajtása iránt.

d) a í a pezsgőt (úgyszintén a szénsa 
vas bort telilett bon vagy habzó bort), to­
vábbá az ürmöst, törkólybort (csigert, lőrét) 
és gyümölcsbort nem a jelen rendeletben elő 
irt elnevezések alatt raktározza vagy hozza 
forgalomba (lásd a jelen rendelet 4. §-áának 
A) pontját és 5. §-át) :

e) a ki bort olyan vidék (község vagy 
hegy) megjelölésevei hoz forgalomba, r melyen 
az. nem termeti, illetőleg a mely vidék (köz­
ség vagy hegy) jellegének meg nem felel, il- 
.előleg a megengedett elnevezést vagy jelzést 
lilelő rendelkezések ellen vét (|- a jelen ren 
delet 7 g-át.)

í) a ki bort o yan szőlőfajta m - gjelölé 
sével hoz forgalomba, a melyből az nem ké­
szült (lásd a jelen rende’et 7. §-át.)

Mind az A), mind a B) aiaci ebetekben 
azonban a jejzett büntetések csak annyiban 
alkalmazhatók, a mennyiben az elkövetett cse­
lekmény a büntető törvények vagy a köz­
egészségügyi törvény vagy szabályok szerint 
súlyosabb büntetés alá nem e-ik ; mert az 
utóbbi esetbeu az e köveiéit cselekmény az 
illető törvény vagy szabályok alapján bírá­
landó el,

Mind az A), mind a A) alatti esetben a 
kihágás elk.íveiői ellen i élelileg oly további 
elbánás is alkalmazható, a mely a büntetést 
szigorítja.

I y szigorítások :
1. a büntető Ítéletnek az elit -It fel köli- 

ségén való közzététele.
Ha azonban ez itéletileg elrendeltetik a 

közzététel módja és határideje „z Ítéletben 
állapítandó meg. (Lásd a törvény 8. §*áf,)

2. A bor elkobzása (I. a törvény 9 8-t)
S az Ítéletben megjelölendő jótékony czeíokra 
fordítása. (L. a törvény 12. §-út.)

o. 8-
Hogy a büntetés a jelen rendelet 8. 8- 

anak A) és 13) pontjában emlPett büntetések 
végső halárat közt miként szabassék ki * 
hogy az ugyanazon szakasz 1. és 2. pontjaiba 
említeti szigorítások mikor alkalmaztassalak 
az rendszerint az eljáró halóságok mérlege’ 
ms. tői függ. Általánosságban az az elv köve­
tendő, hogy szigorúbb bün’etés -zabandó ki 
akkoi, ba a kihágás ismelelten k »vettetett el 
vagy ha az elitéit ily kiluigás miatt már bűn-’ 
tetve volt, tehát visszaesés csele forog fenn
lu Y <:felekm,s"y súlyosabb beszámítás 
alá eső körülmények közt (nagy arányokban
tet?Yel rCn SZerC1 fog'aikozásként követte-

közzétételét a törvény 8. S.a 
a* eljáró hatóság belátására bízza ugyan — 
mindazonáltal megjegyeztetik, hogy különösen 
0 yan eselekben, » mikor a pannszlott meil.

lerséges bor készítése vagy gyártása miat, 
ítéltetik el, a közérdek szempontjából kivána 
tos, hogy a büntető ilélet mindig hirlapila<T 
közzététessék, hogy ez ulon a műbőrgyártó 
üzelmei a nyilvánosság előtt lelepleztcssenek 
De kívánatos az ítélet közzététele azért iS 
mert ez legtöbbeket magánál a tulajdonképe' 
m büntetésnél is jobban elrettent a kihágások 
elkövetésétől.

Olyan esetekben tehát, a midőn daczára 
annak, hogy a panaszlott mesterséges bor 
készítése vagy gyártása miatt Ítéltetik el a 
hatóság az Ítélet hírlapi közzétételét az ’íté­
letben nem mondja ki, a közzététel mellőzése 
mindig indokolandó.

10. §.
Az 1893 1 XXIII. törvényezikkben m g 

állapított kihágások lehető megakadályozása 
illetőleg megelőzéze végett, vagyis abból a 
ezélból, hogy lehető’eg elháritiassék mindaz 
a mi a kihágások elkövetésére könnyebben 
módot és alkalmat nyujiitatna, a következő, 
rendőri intézkedések tételnek :

1. Törkölybornak, úgyszintén gyümölcs­
bornak készletben tartása csakis az alább jel- 
zett módon különraklározás mellett enged'elik 
meg, u. m. :

a) borkereskedők ezeket az italokat a 
meddig azok hordókban vagy más nagyobb 
tarlányokban vannak, okvetlenül egészen kü­
lön pinczekben vagy külön raktárakban, tehát 
mindeneseire oly h-lyiségekben kötelesek tar­
tani, a melyekben természetes bort vagy ür- 
mös borokat egyáltalán nem tartanak ; abban 
a pinezébeo vagy más helységben tehát, a 
melyben természetes borok vagy ürmös borok 
vannak, törkölybor vagy gyiimö'csbor még 
ideiglenesen sem helyezhető el, a legrövidebb 
időre sem.

Folyt köv.

Budapesti gabonatőzsde
oki. 11

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következők

B n » a 1 kilós 1 Ar 100 klg. kilós Ár 100 klg
Bánsági ó 76 j— .00----- .00 80 00.; 0-00.0«

77 —00 —.00 81 00.00-00.00
78 —.(,() —.00 82

Tiszavidéki ó 7» !—.00-----.00 13.25-13 3C
76 12 70 12.75 80
77 lz95 12.9 5 81 00,00 -00.00Tcst.'idéki ó 78 113-00-13 10 82 00.00-00 00

> » 79 113-15 13'20 13.20-13.25
79 12.6.-J 12 80 80

Pehérmcgvció 76 12.95 — 13.09 81
» <$ 78 j 13 05 13,15 82 oooo-óooo

79 13.20—13.25 —.-------- .00
Bácskai ó 7« 112.85 —12 90 80 13 25-13 30

77 13.00—13 10 81 0). 00-------
<8 13.15.—13 25 82 00.00-00.00Kszak magy 79 1

80 11

1 
1

1 
1

í í

79 ! —.--------- 81
_______ 1 Min. hekt.-ben Ár kilogram

lozs elsőrendű ui! 70—72 8 50 1 8.60
másodrendű ». 

Árpa takarmánynak » 
-» égetni való —
> serfőzdéi------- !

Zab ----------------ujj
i engen ban sau i — u,j

► más nemű >
Repcze bánsági

(50—62 
62—64 
64—66 
39—41

8 46 
5.80 
6.60 
8.— 
6 30 
4.95 
4.35 

12 20

8 5U 
6.15 
7 00 

•0.00
6.50
5.50 
5.35
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SertósvAsAr.
oki. 11.

Kőbányai sertéspiacz. Szerbiai : Nehéz 
páronkin' 320 kilogr umnori fedi sulvbin 

krajezárig, közép (páronkint 250 — 
v ki,:08''amm súlyban) 53—54 krajezir 
Könnyű (páronkint 220 kilogram nig terjedd 
súlyban) 52—53 krajc árig.

Sertéslétszám: 1897. évi nov. 8-ik
napján volt készlet 23 781 darab, 1897 nov. 
nőnap 9-ik felhajtatott — drb, 1897 nov. 
tuní1’ 9"ik naPjún elszállitatott 460 darab 
, 1,7 nov. Iió 10-ik napjára maradt készlet­
ben. 23.321 darab. — A hízott sertés üzlet- 
irányzata lanyha.



DEBRECZEN

ki birtokairól

1897. november 12.

CSARNOK.
Zónautazás.

Irta : Horn Ady Emilia,
Folytatás.

— Hanem a koffereket segit kihozni lel­
kem, mert hordár jön ugyan, de nem győzi 
mind.

Ima már jön is. Két koffert a targon 
czára, a többit a hátúra, oldalára kötözve 
megindul, de maradt biz ott elég a Jutkának 
is. A három kalapskatulyával, ugyanannyi ké­
zitáskával, a plaidekkel és kendőkkel úgy néz 
ki, minlhá vásárba menne.

A szomszédok, kik már hetek óta csuda 
dolgokat hallottak az utazásról, kíváncsian 
dugjak ki fejüket, mikor az expediczió meg 
indul.

A papa még gondosan átvizsgálja az 
ajtókat, az ablakokat, jól be vaunak-e függő - 
nyözve, mert ez mutatja legbiztosabban, hogy 
utaznak,

A házmesternél meg külön is megkérik 
vigyázzon a lakásra s aztán megindulnak, elő 
a hordár a cselédlánynyal, utánuk Kari, az 
erősen összekötözött esernyő, napernyő és bo­
tokkal, a két lány követi őkel, végre a pap­
ba mama kibékülve a na y gondok után, bol 
dogan mosolyognak,

Élvezik a friss reggeli levegőt s beszél 
getés, tervezgetés közben közelednek a páh 
ház fele.

A pályaházboz érve, csöngetést hallanak 
Azt hívén és jól sejtvén, hogy nekik szól, egy 
más hátán, nagy sebbel lobbal rohannak be 
a váróterembe. Szörnyű izgatottságukban alig 
tudjak a jegyeket megváltani és a koffereket 
feladni.

Végre maguk sem tudják, mily csoda 
által — a testes mamát a pipa húzta, a le­
ányok és Kari tolták he a kocsiba — félig 
ájulton dőlnek a kiállott izgalmak után 
a másodosztályú kocsi vedlett bőrpam- 
lagára.

Alig kezdenek magukhoz térni, már ot 
is van a kalauz és kéri a jegyeket.

Újabb izgalom I Keresik, kutatják zsebe 
iket, a kézitáskát kiforgatják. A mama és ; 
leányok a keztyünyilásban. hová a hébe-kor 
ba való színházba menetel Bizalmával teszik 
a zártszék jegyeket ; de nincs, nincs sehol.— 
Mintha a föld nyelte volna el — jegyezte meg 
szomorúan az apa.

Egész sápadtan zavartan, mintegy segit 
ség'-'t kérve néznék a türelmetlenkedő kalauz 
ra és gúnyosan mosolygó utitársakra, mikor 
Kari felpillant véletlenül a főjük felett levő 
hálóba.

Ott ékeskedik az öt jegy szép sorjában 
a papa kalapja mellé tűzve. Az öreg sok 
strapában kimerülve, kim -legedve, a mint a 
kocsiba lépett első dolga volt kényelembe he­
lyezni magát, a kalapot feldobva a halóba, 
nem lörődött többé vele.

Nehéz kő esett le ezzel szivükről.
Most már kezdtek kissé körültekinteni, 

és kezdték élvezni az utazást.
Az utilársukat szemügyro véve, nemso­

kára megindult az általánvs társalgás, mely 
természetesen első sorban is az ut hosszá es 
czélja kö ül forgott.

A papával szemben a szögletülésen egy 
alacsony, küpczüs, körülbelül negyven éves 
férli ült. Gyér vöröses haja, ritka pofaszakaii 
leharapdált vöröses bajusza és hiányos foga 
ival nem tartozott a leghóditóbb férfiak közé. 
furcsa viselete sem emelte szépségét ; puha 
foké e kalap, hosszú hímzett mellény, világos 
sárga, koczkás könnyű kabát és nadrág. Óri­
ási inanséta gombok, vastag óraláncz, lapos 
orrán aranykeretü pápaszem egészítették ki 
sajá ságos öltözetét.

A kérdezősködésre, hová utazik, egész 
vidáman beszélte el, hogy egyik felvidéki für- 
döbrn gyógyitallá gyomor baját, de megszö­
kött a fogvaczogtató hideg elől, melyet nem 
csak levegő, de meglehetős drasztikus hideg 
vizkura alakjában is élvezett. Mint raondá, 
jnég most is borzongva gondol arra a sok 
hidegre. Ám ezt mind elviselte volna, ha azon

felül nem kárhoztatták volna még hideg tej 
ivasra is. Ez több volt mint a mennyit elvi­
selhetett s ö siet haza az ormányságba, hol 
barátai már alig várják egy kis murira. ’

Kölcsönös rokonszenv nyilvánítása mel­
lett rövid idő múlva a legtöbb barátok lettek 
az öreg Háryval s Karit is szövetségbe vonva 
ki_áhítattal hallgatta, nagyban poliúzáltak és 
szidták a németet.

Ezalatt a mama és a leányok a másik 
sarokban mulattak egp csinos szikár barna 
fiatal emberrel, ki rendkívül udvarias volt 
hozzájuk és minden szükséges felvilágosítást 
megadott az utazást illetőleg Borszéket, Tus- 
nádot és fürdüfiiredet illeiőlőg tökéletesen hely­
benhagyta nézetüket.

A leányoknak, de meg a mamának is 
rendkívül imponált nagy tudásával, tapaszta­
lataival, melylyel ar ország városairól es für­
dőről beszélt Nyilván sokat utazott előkelő 
fiatal ember lehel, — gondolák — mily finom 
előkelő modora van, mily szellemesen érdeke­
sen tud utazásairól csevegni.

Margit minduntalan igazgatta, csinositgat- 
ta magat s el volt ragadtatva, hogy ily kelle­
mes utitár-uk akadt mindjárt az ut elején.

E két a ak egész hosszú uljokon kísérő­
jük maradt, mert a fiatal ember mint mondá, 
Romániát utazza be, az idősebbnek pedig 
megtetszett Haryék útiterve s a helveti, hogy 
kedves életpárjához sietett volna elhatározta, 
velük tartani jóban roszban egyaránt.

A többi utas folytonosan változott és bár 
mennyire el is állták az ajtókat, ablakok.t, 
jutott biz ott mindig fölösleges saámban utas, 
még a folyosókra is.

Egyik kisebb állomáson nagy csődület 
volt. Egy egész majális fiatalsága tódult be a 
kocsikba s majd megostromolták a vonato1. 
Egy csomó le is maradt, de a vitezebbek, kik 
emehedettebb hangulatban voltak nem enged­
tek. így esett, hogv a fiatal emberek szorosan 
egymás mellett, dupla sorokban szoronglak 
kin a folyosón, a mikor egyi tűknek, ki már 
nem igen volt kepes disztingválni, eszobe 
jutott, hogy ö voltaképen olyan kocsiba kerüli 
B melynek a jelzése 6 ló 36 ember.

Ezen szellemes ötletei nyomban nyilvá- 
nito'ta is oly módon hogy elkezdett éktelenül 
nyeríteni, a löbrn vérszemet kapva, után na 
inasok bőgést, bégotést, röfögest. utánozva 
járultak hozzá, a pokoli hangversenyhez. 
Akadt olyan is ki tálán nem jogiul múl c-a- 
csinak képzelt mag il és kegyelje .ül ordítva 
utánozta a szamár hangját.

Az utasok dobhártyájának szerencséjére 
me y már komoly veszedelemben forgott a 
kővetkező állomáson vége szakadt az elit­
hangverseny I.ok. mert a kedélyes társaság itt 
— folyvást ord tozva, egészen beleélve magát 
a hozzá méltó li lyze'be — vegre k-szált.

A szegény Haryné migrént kápolt, ujul- 
dozott s a leányok a szikár fiatal ember ,e- 
gcdlete mellett alig tudták szagos üvegcséikkel 
magához téri eni.

Minden állomáson akadt ily léle kis mu­
latság, mert nem kell feledni : a zóna fény­
korát él e és boldog boldogtalan utazott !

Alig kezdtek a fölött való örömükben, 
hogy egy darab időre magukra maradtak, kissé 
kényelmesebben elhelyezkedői, egyszerre es ik 
két p aj eszes lengyel honpolgár ereszkedik le 
melléjük és a legnagyobb é vez ttel kezd fa­
latozni nemzeti eledeléből a foghagymából.

Ujibb ájuldozások után megfogadták a 
papa tanácsit s arra az időre, mig az atyafi­
akkal együtt utaznak kitelepedett a család a 
folyosóra.

Keserves volt biz az állás, különösen 
Háry mamának, de hát mit nem tűr el az 
ember azért z élvezetért, hogy utazhatik s 
még hozzá oly emelkedett hangulatban, 
mint a milyenbe őket ritka szerencséjük 
hozta.

Margit rohamlépésben hódított — lehet 
mondani zónazott a szerelem, minden valószí­
nűség szerint házassággal végződő — révébe, 

már mint milliomosnál képzelte magát.
A Ultima és Irén minden módon kedves- 

k'dtek éeki, mintegy előlegezve azt a kényez­
tetést, a mit egy ilyen dusgazd ig menyecskét 
megillet és élvezettel halgat'ák a fiatalember

pergő beszédét, a 
nekik.

Esteledelt, mire egy nagyobb állomáshoz, 
értek, hol követelő gyomrukat kielégíthették,

Az ebédért sajnálták a pénzt és csak 
nehány pohár sört és sóskiflit költöttek el 
most hát már lehetetlen volt elhalgattatni a 
gyomruk korgását.

Besétáltak az étterembe és nem látva 
étlapot, gyorsan sonkát és sajtot rendeltek 
azon íriszemben, hogy ez lesz a legolcsóbb és 
esetleg, — ha sietni kell, — magukkal vi­
hetik.

El is fogyasztották farkzs étvágvgyal, 
mindenki egy-egy adaggal, ds két kenyérrel 
és a hozzávaló sörökké-.

— Mi baj papa, Mi történt, kérdik aggód­
va, rosszal van tálén ?

0 forintomba került a vacsora, nyögi 
fájdalmasan, ha ez igy megy, hamar végire 
járunk pénzünknek.

— Lássa, lássa papa, nem mondtam még 
otthon, hozzunk magunkkal egy főt sonkát, 
jó nagy fehér czipóval, elég lett volna az 
egész útra. De maga mindig csak a saját feje 
után jár.

Na majd óvatosabbak leszünk "eztán 
és nem eszünk több sonkát.

— Csak aludni tudnánk — sopánkodtak 
a leányok. — Ds ez teljes lehetetlenségnek 
látszott a zsúfolt kocsiban.

— Végre is, hosszas tanácskozás után 
abban állapodtak meg, hogy az urak kinn sé­
táin .k a folyosón, majd eltöltik szivarozással, 
politizálással az időt mig a hölgyek egy egy 
óra bosszant felváltva pihenhetek.

A terv szépen m g volt csinálva, de a 
kivitelre már nem volt alkalom, mert a vonat 
nagv zökkenéssel megáll, az ajtó nyílik és egy 
fiatal mama kis csemetéjével, peszlonkájával 
ö ebecskével, nagy sírás és ugatás közben 
nyomul be.

Folyt, küv,

Dehezeii
Bérlet szám 33.

Újdonság!

Folyo szám 42.
Újdonság!
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TRILBY,
Színmű 4 felv. George du Maurier regénye 

után, irta Paul M. Potter .Fordította 
Fáy J. Béla. 

Személyek:
Trilby O’Ferral Halmi M.
Talbot Wynne (Taffy) Barta
Alex Allster (Sandy) Tanay
William Bagót (Billy) Vidor
Rocliemartel hg. (L'Z-mzon) Karacs
Tli. De Lifarce (Dodor) Szentes
Svengali Komjáthy
Geckó Rubos
Vtnardné, liázmeslerné Kiss 1.
Anlony Ungváry
Lorimer Serfőzy' Gy
Thomas Ragot Szathmáry
Mistress Bagót F. Csigabázy
Kaw színigazgató Fényért
Angéle Cserenyi
Honorine Bartháné
Margueritte Cserényi M
Philippine szobaleány Kovács F.
Történik Párisban, az 50-es években, az I 
fetv. egy műteremben, a Quartier Latinben a 
2. felv. egy hónappal utóbb ugyanott, a 3. 
felv. 5 évvel ké-őbb a Cirque de Ba-tliibozouaue 
foyerjában, a 4. felv. 5 nappal utóbb az I. 

felv. színhelyén.
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nyomtatványon elkészítésére
kereskedők, gyárosok és iparosok részére.

Levélpapír czégnyomással
1000 drb. 3 írt 50 krtól feljebb.

Levélboriték czégnyomással
1000 drb. 2 írttól feljebb.
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Pinczérszámlák bor és sör czimkék.
Napilapok, hetilapok, szaklapok, képes folyóiratok előállítása 
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